
SKRIVNOSTNO SCHUSCHN1GGOYO POTOVANJE V RIM 
Stojadinovic povdarja nasprotje proti Otonu 
MUSSOLINI NI ZADOVOLJEN Z 

AVSTR. POLITIČNIM POLOŽAJEM 
Kancler Schuschnigg je naglo odpotoval z aeropla-

nom iz Benetk. — Obnovitev habsburške mo-
narhije baje pomeni vojno. 

DUNAJ, Avstri ja , 2. junija. — Zvezni kancler 
dr. Schuschnigg se je pod taj instvenim zagrinjalom, 
s katerim se navadno odevajo avstrijski državniki, 
kadar potu je jo v Italijo, z vlakom odpeljal v Be-
netke. 

Toda Benetke najbrže niso njegov cilj, temveč 
bo tam obveščen, na katerem kra ju bo politična 
konferenca, zaradi katere je šel v Italijo. 

Kratko uradno naznanilo označuje njegov od-
hod kot "kra tek praznik" . 

Pravi namen Schuschniggovega potovanja je 
sestati se s ta jn ikom itali janskega vnanjega mini-
strstva Fulvi jem Suvichem, s katerim bo razprav-
ljal o nekaterih nemških predlogih glede Avstr i je 
in osrednje Evrope. T e predloge je nedavno prine-
sel v Rim nemški poslanik Ulrich von Hassell. 

Nemčija se zaveda, da pot rebuje dr. Schusch-
nigg, ker je izgubil oporo heimwehra, drugo po-
moč, katero si mora poiskati. Vsled tega misli, da 
je sedaj prišel psihološki t renutek, da pritiska na 
avstri jskega kanclerja, da v svoj kabinet spre jme 
sa j enega nemškega nacijonalista ali nazija, v po-
vračilo za to bi sf avstrijski naziji zavezali, da pod-
pirajo Schuschniggovo vlado. 

RIM, Italija, 2. junija. — Potovanje avstrijske-
ga kancler ja dr. Schuschnigga je zavito v veliko 
skrivnost, ki je bila še povečana, ko je t ako j po 
svojem prihodu v Benetke odletel z aeroplanom 
neznano kam. 

Schuschnigg, katerega spremlja samo njegov 
osebni ta jnik, se je z vlakom pripeljal v Benetke 
malo pred poldnem ter se je t ako j nato z avtomo- j 
bilom odpeljal na letališče, k je r ga je čakal poseb- | 
ni aeroplan, katerega je t ako j zasedel in se odpe-
ljal. 

Kot je slišati, namerava ostati v kakem mestu v 
severni Italiji do sobote. Drugo poročilo pa pravi, 
da je odpotoval v letovišče Viareggio, k je r se bo 
sestal z nadvojvodo Otonom. 

Avstr i jsko poslaništvo v Rimu za t r ju je , da mu 
ni ničesar znanega o kanclerjevih načrtih. 

DUNAJ , Avstr i ja , 2. junija. — Diplomatični in 
politični krogi so mnenja , da ima kancler Schusch-
nigg na svojem potovanju namen sestati se z Mus-
solinijem proti koncu tedna v kakem kra ju izven 
Rima. - j 

Uradni krogi pa zagotavl jajo, da Schuschnig-
gov sestanek z Mussolinijem ne bo imel za posledi-
co nikake p remembe v avstrijski vnanj i ali notra-
nji politiki. 

B E O G R A D , Jugoslavija, 2. junija . — Zagoto-
vilo ministrskega predsednika Milana Stojadino-
viča, da bi obnovitev avstr i jske monarh i je pod 
Hahbsburžani pomenila vojno, pos ta ja v političnih 
krogih vedno bol j verjetno. 

Stojadinovic je na kongresu radikalne s t ranke 
med drugim rekel, da mora biti a rmada opremlje-
na in pripravljena, da straži mejo, mir in varnost. 

' A k o naspro tu jemo propagandi za p remembo 
meja zaradi Habsburžanov," je rekel Stojadino-
vic," tega ne delamo, ker se boj imo mladega Oto-
na, da bi prišel na Duna j , temveč, ker vemo, da bi 
taki dogodki vodili naravnost v vojno/' 

GOV. HOFFMAN 
O D S T A V I L 

SCHWARZKOPFA 
Kimberling bo načelnik 

držav, policije. — Kim-
berlingovo imenovanje 
je bilo takoj paslano se-
natu v odobritev. 
TRENTON, X. J., 2. junija. 

— Časnikarski zastopnik 
vernerja Hoffmann, William 
•S. Conclin, je naznanil, <ia je 
governer ravnatelja državno 
kaznilnice polkovnika Marka 
O. Kimberlinga imenoval za 
načelnika državne policije na-
mesto dosedanjega načelnika 
polkov. H. Normana Schwarz-
kopf«. 

Kimberling je skupno s pol-
kovnikom SHiwarzkopfom le-
ta 19:21 organiziral državno 
policijo in je l»il do leta 1929 
Schwarzkopf o v namestnik. M. 
O. Kimherlingovo imenovanje 
je bilo takoj poslano senatu v 
odobrenje. 

Službena doba načelnika dr-
žavne policije znaša pet let. 
Njegova letna plača je $!K>00. 

Schwarzkopf ova službena do-
ba poteče 7. julija. Navzlic ve-
likemu političnemu pritisku je 
governer Hoffman o< I »ta vil se-
danjega načelnika Schwa rz-
kopfa in na njegovo mesto i-
liienoval Kiinberlinga. 

Hoffman ni bil zadovoljen s 
Sc h wa rz kopfo v i m post o pa ii j em 
v preiskavi od ved be Lindber-
gh o vega sina. Za ta zločin je 
že plačal Bruno R. Haupt-
mann na električnem stolu. — 
Hofinan pa je se vedno mnenja, 
da llauptmann ni bil pravi od-
vajalec in morilec otroka, tem 
več, da jih je bilo več, česar pa 
Schwarzkopf s svojo preiskavo 
ni mogel dognati. 

PREBIVALSTVO FILIPINOV 

MINIMALNE 
P L A Č E SO 
NEPOSTAVNE 

Najvišje sodišče razsodi-
lo glede države New 
York. — Varovati hoče 
svobodo sklepanja kon-
traktov. 
WASHINGTON, 1). C., 2.» 

junija. — Zvezno najvišje so-
dišče je z večino petih glasov 
proti štirim razsodilo, da dr-
žavna postava države N e \v 
York, ki določa minimalne pla-
če za žensko delo, ni v sojrla.s-
ju z ameriško ustavo. Večina 
sodnikov je bila mnenja, da 
nima nobena država pravice 
predpisovati najnižjih plač za 
odrasle, ker bi bila s tem ome-
jevana svoboda v sklepanju 
ko n trak tov, kar jamči ameriška 
ustava. 

Ta postava države N e w 
York je bila npHjala leta HKJ.'S. 
Veljala je .samo Za ženske, za-
poslene v pralnicah, in je dolo-
čala najnižjo teden-ko plačo 
$ll\4<). 

Lastnik pralnice v Brook-
lynu, Joseph Tipaldo, je bil ob-
dolžen, da se je s ponarejanjem 
knjijr skušal izogniti tej posta-
vi. Sodišče ga je pozneje o-
prostilo vsake krivde. 

Sedanja odločitev najvišje-
ga sodišča je zelo važna, ker 
ima sliene postave še 16 dru-
riii držav. 

P R V A SEJA 
FRANCOSKEGA 

PARLAMENTA 

D E L A V C I 
SO P R O T I 

HITLERJU 
Delav. organizacija po-j] 

stavila tajni odbor. —; 
Organizirani delavci ho-
čejo strmoglaviti Hit-
lerja. 
LONDON, Anglija, 2. junija. 

— Predsednik Amalgamated } 
Kiigiiieering Union, J. Little, j 
je na konferenci unije rekel, 
da so nemški organizirani de- , 
lavci postavili tajen odbor, če- . 
gar namen je delovati na to, da J 
bodo nemški delavci strmogla-
vili kanclerja Hitler.,a. 

Prvi načrt njihovega pro-
grama je izpustiti iz ječ vse 
zaprte linijske delavce. Little 1 

pa ni hotel izdati kraja, kjer 
se nahaja glavni stan delav^ke-

Iga odbora. 
j Ker so nemški delavci popol- j 

noma osiroteli, so se pričeli u-j 
I pirati. i 

"V nemški tekstilni indu-
striji/' je pripovedoval Little, 
"delavci, ki so delali v decern i 
bril po .">- ur na teden, delajo 
samo po 8 ur na teden. Izde-| 
lovanje avtomobilov, razun zu 
vojaške potrebe, je v skrajno 
žalostnem stanju, ker primanj-
kuje .turovin in kupcev." 

V vseh nemških industrijah 
so bile delavske plače znižano 
za oO odstotkov. Od svojega 
pičlega zaslužka pa morajo 
delavci prispevati odstot-j 
kov v sklad za podporo brez- ' 
poseluim. Vsled tega dobiva 
jo <lelavci, ki delajo, le malo 
več kot pa brezposelni. 

Delavci sedaj pripravljajo 
protest proti znižanju plač. — 
Upor se je sedaj razširil celo 
na brezposelne, ki ne marajo 
delati za sramotno nizke pla-
če. 

Nemški delavec ne moi\i in j 
ne sme izražati svojega inišlje- r 
nja, toda z zunanjo pomočjo J 
prihajajo te misli na delavsko 
fronto. 

Delavci ne volijo nazijskih 
kandidatov in so se še celo dr-
znili objaviti sleparije pri vo-
litvah. V Draždanih so celo 
dokazali, da so oddali za Hit-
lerja svoje glasove pohabljen-
ci in slepci in celo mrtvi. 

Nemška policija strogo pazi 
na organizirane delavce. Samo 
v eni tovarni je bilo odpušče-
nih 1000 delavcev, ker so agl-
tirali za organizacijo delavcev. 

4 4 Vsak angleški unij ski de-
lavec mora biti pozoren na Hit-
lerja," je rekel Little. "Naši 
tovariši na kontinentu smat-
trajo vojno za neizogibno, ra-
zun če bo mogoče Hitlerja in 
Mussolinija prepričati, da z 
vojno ne bosta ničesar dose-
gla." 

krožijo vsakovrstne govorice. 
Ako bi se kraljeva ljubica 

slednjič- vendar premislila in 
bi zapustila kralja Karola, te-
daj bo na tihem odšla iz Ro-

. munske in se bo naselila v ka-
kem kraju v južni Franciji. 

KROJAŠKA 
U N I J A ZA 

R00SEVELTA 

STAVKE V ŠPANIJI SE SIRIJO 

MANILA, Filipini, 2. junija. 
— Na podlagi vpisovanja 20 
let starih mladeničev za voja-
ško vežbanje je vlada dognala, 
da znaša prebivalstvo Filipi-

n o v blizu 19,000,000. Ljudsko 
štetje leta 19:20 je jx>kazalo, da 
znaša prebivalstvo Filipinov 
komaj 13,000,000. 

OŽIVLJANJE ČLOVEŠKIH SRC 
MOSKVA, Rusija, 2. junija. 

— Dr. N. Ostipovsky poroča o 
velikih posrečenih poskusih o 
življanju otroških src. 

Dr. Ostipovsky pravi, da je 
izmed 71 src oživil 50 src, ki 
jih je vzel iz trupel ter jih oži-
vel celo 28 ur po smrti. 

Pri tem se poslužuje neke te-
kočine, v kateri se nahaja a-
drenalin. Srca so živela do 
pet ur. Dr. Ostipovsky bo se-
daj skušal oživljafl srca, ne da 
bi jih izrezal iz telesa. 

MADRID, Španija, 2. juin 
ja. — Novo stavkarsko gibanje 
se je razširilo že na 60 mest 
navzlic vladnemu prizadeva-
nju, da stavke omeji. Na stav-
ki so večinoma sindikalisti, 
medtem ko socijalistične de-
lavske organizacije nočejo raz-
glasiti stavke. 

Pogajanja med stavkujočimi 
zidarji in podjetniki se nada-
ljujejo, medtem pa še vedno 
stavka 40.000 zidarjev. 

Stavkarji zahtevajo višje 
plače in 40-urno tedensko de-
lo. 

NAZNANILO 0 KRALJEVEM 
KRONANJU 

LONDON, Anglija, 1. junija. 
Po stari šegi je bilo angleške-
mu narodu naznanjeno, da bo 
kralj Edvard VIII. kronan 12. 
maja 1937. 

Kronanje je bilo določeno v 
začetku im-aja, da ue bo drevje 
zakrivalo parade. Že sed^j od-
dajajo okna hiš, mimo katerih 
se bo pomikal kraljev sprevod, 
za visoke cene v najem. 

Ob kronanju pričakujejo v 
Londonu več stotisoč gostov. 
Med njimi bo najmanj deset 
vladarjev in okoli 150 indijskih 
knezov. 

Herriot ne mara sprejeti 
vnanjega urada. — Sar-
rautov kabinet bo odsto-
pil. — Stranka levice na 
krmilu. 
PARIZ, Francija, *J. junija. 

— V pondeljek se je k svojemu 
prvemu zasedanju sestal novi 
francoski državni zbor. Seja je 
bila kratka in mirna, toda po-
litični opazovalci so mnenja, 
da je to samo mir pred vihar-
jem. 

Javnost se ravno tako zani-
ma še za vedno neporavnane 
stavke, kakor za prvo zaseda-
nje novega parlamenta, ki je 
samo postavil odbor, čegar na-
loga je pregledati izid zadnjih 
volitev. 

Pravo delo parlamenta se bo 
pričelo šele v četrtek. Najprej 
mora bili izvoljen predsednik 
poslanske zbornice. Bivši mini-
strski predsed. Rlouard Harri-
ot je izjavil, da bo kandidiral 
za to mesto. S tem pa bo izlo 
cen iz bodočega ministrstva 
sranke levice kot vnanji mini-
ster. Vnanji minister bo naj-
brže radikalno socijalistični se-
nator Ywon Delbos. 

Novi parlament, ki ima v 
svoji sredini najglasnejše po-
slance, ki pa so se zadržali po-
polnoma mirno, je otvoril naj-
starejši, 71 let stari poslanec 
Antoine Salles, ki je svoje to-
variše opozoril na resnost se-
danjega položaja in na vojno 
nevarnost v K v ropi, kar je več-
je važnosti, kot vsa druga nuj 
na vprašanja. 

MAGDA SE 
NE ZMENI 
ZA PRETNJE 

Nasvetov svojih prijate-
ljev ne mara poslušati. 
Pri volji pa je za nekaj 
časa iti iz dežele. 

BUKAREŠTA, Romunska, 
2. junija. — Velikanska kmet-
ska demonstracija pod vod-
stvom Jona Mihalachea ni na 
rdečelaso kraljevo prijateljico 
Madgdo Liupescu napravila no-
benega utiša. Prijazna prigo-
varjanja svojih prijateljev, da 
se vendar enkrat umakne, je 
odločno zavrnila. Največ, kar 
bi v sedanjem položaju bila pri 
volji storiti, je, da bi za ne-
kaj ča>a od potovala v inozem-
stvo, toda samo za toliko časa, 
da se kmetska jeza poleže. 

Lepa Magda je že večkrat 
zapustila Romunsko, kadar se 
je nasprotje proti kralju Ka-
rolu le preveč poostrilo. 

Po včerajšnjih demonstraci-
jah je Bukarešta zopet dobila 
svoje običajno lice, vendar pa 

Konvencija poživlja 150 
tisoč članov, da glasuje-
jo za Roosevelta.—Kro-
jači zahtevajo premem« 
bo ilstave. 

~ CVLEVELAND, O., 2. ju-
nija. — Konvencija Amalga-
mated Clothing Workers of 
America je soglasno .-prejela 
resolucijo, ki zahteva minimal-
ne plače in maksimalne delov-

[ ne ure in dodatek k ustavi, d a 
l>o imel kongres pravico spre-
jeti postave, ki ščitijo gospo-
darsko blagostanje delavcev. 

Konvencija naroča kongre-
su, da postavi komisijo, ki naj 
bi proučila industrije dežele. 
Poročilo te komisije bi bila 

| podlaga za postave, ki bi dolo-
jčile minimalne plače in inaksi-. 
j m al ne delovne ure. 

Resolucija predlaga, da se u-. 
stavi pridene dodatek, po ka-

. terem bo imel kongres pravico 
I brez ozira na najvišje sodiščo 
J sprejeti postave glede družab-
nega in gospodarskega življe-
nja delavcev. 

Resolucija je bila sprejeta 
po govoru pravnega svetoval-
ca unije, ki je rekel, da si jo 
najvišje sodišče prisvojilo moo 
katere nimajo niti krimalna 

i sodišča. 
"V zvezi 3 tem vas hočem 

j opozoriti na važnost moža, ki 
bo sedel na predsedniškem sto-
lu prihodnja štiri leta, kadar 
so postavljeni možje na sod-
il i jska mesta," je rekel govor-
nik med glasnim odobrava-
njem. 

Velik hrup je tudi zavladal 
po celi dvorani, ko so delega-
ti vsi vstali in odobravali zo-
petno izvolitev predsednik^ 

J Roosevelta. 
I Konvencija je pozvala 150 

tisoč članov krojaške unije, da 
glasujejo za Roosevelta. 

Edini, ki je nasprotoval te-
mu sklepu, je bil tajnik in blan 
gajnik unije Joseph Sehloss-
berg. Zavzel je stališče, da jo 
unija napravila napako, ko je 
stopila v politiko in je zatrje-
val, da bi se morala unija ba< 
viti samo z unijskimi zadeva-
mi, kot so ure, plače in delav-
ske razmere. 

Njemu je odgovoril predsed-
nik unije Sidney Hillman, ki je 
rekel, da pozna predsednika F. 
D. Roosevelta, in da je prepri-
čan, da bo predsednik zahteval 
nove postave, ki bodo delav-
cem jamčile za mesto, ki so si 
ga pridobili v zadnjih treh le-
tih. 
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NAROČITE SE NA "GLAS 
NARODA", NAJVEČJI SLO-
VENSKI DNEVNTK V 7DR« 

DRŽAVAH i 
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Iz zanesljivega vira prihaja ]H>roriIo, <Ia izvrševalni od-
bor American Fwlrration of Labor z vso resnostjo namerava 
izključiti devet po številu članstva največjih in obenem najbo-
gatejših unij. 

Vsled te^a bo prizadetih nad iniljon delavcev. 
Kake jwislediee za organizirano delavstvo bo imel ta ko 

rak, ni mogoče domnevati v polnem obsegu. 
Tn gro za zelo važen načelni boj, ki traja že dolgo časa. 
Na eni strani -to,j<> 'stari" pod predsednikom American 

Federation of Labor William Greenom in zastopajo načelo, ki 
le bilo prineseno iz Anglijo in ki zahteva strogo po poklicih 
razdeljene unije, iz katerih so izključeni neiznčeni delavci. 

To je smernica, ikatero se je do svoje smrti držal pokojni 
predsednik delavska federacije Kamne) (Jompers in katere se 
tudi drži njegov naslednik (Jreen. 

Na drugi strani pa stoje United Mine Workers pod svo 
jim predsednikom Johnom L. Lewi som in se zavzemajo Za in-
dustrijske unije, ki vključujejo izučene in neizučene delavce. 

Delakrog i>i bil tedaj neizmerno razširjen, 
Pristaši prvega načela nameravajo na seji izvrševalnega 

odbora v juliju preklicati od delavske federacije izdane Carter-
je, za kar ima federacija po svojih pravilih pravico. 

Prvi korak za tem je, da prihodnja konvencija tako sn 
spend i rane unije izključi, ako bo predlog za izključitev dobil 
tritretinsko večino. 

Naj bo tak«» ali tako, nastal je načelni boj, ki bo v organi-
zem ameriškega linijskega gibanja posegel globlje, kot pa mo-
remo domnevati. i 

Do odkritega razkola j«' prišlo prejšnji teden, ko se Le-
vrisova skupina ni hotela vkloniti Greenovemn povelju, da raz-
pasti odbor devetih unij za industrijsko orgauizacijo. 

Upanje, da se bo predsedniku unije železniških uradni-
kov, George Harrisonu posrečilo poravnati spor, je izginilo, ko 
je pred dvema tednoma tudi Harrison podpisal Greenov ulti-
matum Lewisovi stranki. 

V mogočni Lewisovi skupini je 400,000 premogarjev, 
Sidney Hilluianova unija krojače v (Amalgamated Clothing 
Workers), David Dubinsvjeva unija šivilj (Ladies Garment 
Union), delavci v pet role j ski industriji, tiskarska unija, delav-
ci v steklarski industriji, klobučarska unija, železna industrija 
(rudniki, železne tovarne in plavži) 111 cela tekstilna industrija. 

Dopisi. 
Brooklyn, X. Y. 

Kot je bilo že poročano, ter 
kakor je razvidno iz oglasa, pri-
redi pevsko dr.-4* Slo van" svoj 
"PIKNIK" v Emerald parku 
v nedeljo dne 7. t. m. Zače-
tek ob eni uri popoldne Vstop-
nina 23 centov. ' 

Xa tem pikniku bodo sodelo-
vali tudi naši vrli mladi **Tani-
buraši", kateri bodo posetnike 
razveselili z igranjem prav le-
ipili in Uličnih komadov. Na-
dalje bodo spreml'jevali 41 Slo-
vana" pri pesmi Jadransko 
morje. 

"Slovan" vam bo na tem 
pikniku zopet zapel par prav 
lepili narodnih pes^ni, katere 
se dosti lepše slišijo zunaj na 
prostem. Z.M ples bo igral zna-
ni rojak Mr. Joe Zigon. 

Na programu je tudi razna 
druga zabava, za stare in mla-
de ,katere podrobnosti ne bom 
tu omenjal, rečem le, pridite in 
prepričali se boste. Vsakovrst-
ne jedače in pijače bo tudi v 
izobiln. 

Kot 1 »osebnost k temu pikni-
ku, kot namreč že zadnjič 
omenjeno, pa bo: Prva Sloven-
ska avtomobilska parada. Na-
ši avtomobilisti mlpeljejo iz 
pred Slov. Nar. Doma 2.").°, Ir-
ving Ave., Brooklyn, N. V. ob 
3. popoldne t«*r vozijo po slo-
venskih delili Ridgewooda v 
Emerald Park. Katere rojake 
veseli se pridružiti tej para-
di, ki posedujejo svoje avtomo-
bile, so prijazno vabljeni, da se 
iste vdeleže. Pripeljite se, Če 
mogoče točno ob pol treh v ne-
d e l j o popoldne pred Slov. Na-
rodni Dom, ker parada, kot 
omenjeno, se prične točno ob 
treh. 

Ostalilm rojakom in rojaki-
njam pa kličem vsem skupaj: 
na veselo svidenje prihodnjo 
nedeljo dne 7. t. m. v Emerald 
Parku! * 

Za slm'a'j zelo slabega vre-
mena pa se vrši zabava v Slov. 
Narodnem Domu, 253 Irving 
Ave., Brooklyn, N. Y. 

'S pevskim 111 rojaŠki m p<»-
zdra vom, 

Anthony Svet, 
tajnik -Slov. pev. društva 

"Slovan." 

Iz Sloveniji. K N J I G A R N A 
"GLAS N A R O D A " 

SPREJEMA NAROČILA ZA 

VODNIKOVO 
DRU2BC 

MOHORJEVO 
DRU2BC 

ČLANARINA ZA VODNIKOVO 
DKIŽRO ZNAŠA 

— $ 1 . — 

ZA MOHORJEVO DKF ŽItO PA 
— $1.25 — 

Peter Zgaga 
S POTA 

Pot ujm naglo in -sem v raz-
I metoma kratkem ča>u videl to 

liko nabili ljudi in govoril 
njimi, <la mi ni mogoče vseli 
Y.i\ povrst jo opisati. 

Prt.'«lolg popis bi bil, in bi či-
tateljev ne zanimal, kajti sleil 
nji«* je sleherni človek le člo-
veku podoben. 

Vedno >e boni pa spominjal 
nekaterih -rečanj in znancev, 

^ Knjige za leto 10.T7 bodo : 
2 poslane iz stare domovine -

naročnikom po pošti-

I ::' K n j i ga r n a :: -
"Glas Naroda* * 

216 WEST 181 h STREET 
:«EW YORK 

mwrnrnmsm uDiinmam -sawn®: « n r ramU 

strani blizu sle|>iča. Nesrečno 
deklftce so nemudoma prepe-
ljali v bolnišnico. Xjeiio stanje 
je obupno. Zdravniki nimajo 
nade, da bi ji rešili življenje. 

SRNJAK NAPADEL SLA-
BOTNO KMETICO 

ki so napravila name globok 
vtis. 

Nekoga večera so mi pred-
stavili rojaka: — To je Vatro 
Gril. 

Mlad fant oziroma mož, sim-
patičnega obraza in kretenj. 

Z vztrajnostjo in pridnostjo 
>e je povzpel. V nežni mlado-
sti j«* prišel v Ameriko. Šolal 
se je skoro izključno 1«- v an-
gleških šolali. 

"Tuja" učenost pa ni zatrla 
v njem slovenstva in naše do-
mačnosti. Oboje se je vzpore-
dno razvijalo v njem. 

In tako je skoro istočasno 
postal "bachelor of arts" in 
urednik slovenskega dnevnika 
"Enakopravnost". 

Kot literat je domač v ame-
riški in slovenski književnosti. 

Lojze Adamič in Ivan Can-
kar -ta 11111 uzor. 

Xa konvenciji, ki se j«- ne-
davno vršila v Milwaukee, j.' 
bil izvoljen za urednika nove-
ga glasila, ki ga bo začela iz-
dajati to poletje Zveza, kateri 
je posvetil mnogo svojih >il. 

Vbod oče bo pa ves njen, in 
Zveza bo ponosna nanj. 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
• JUGOSLAVIJO 

• 1.75 Din. 100 
$ C.:i D»n. «00 
^ 7>2§ MMb« SO® 
•11.78 Dim. 100 
fSLSO Dta. 1000 
$41-00 Din. 1000 

V letošnjem Koledarju 
je par lepih kratkih po* 
vesti, ki bodo zanimale 
ljubitelje leposlovti^ 

SE ENA ROPARSKA 
DRUŽBA PRIJETA 
Po roparskem napadu v Mok-

ronogu, ko so zločinci odnesli že 
lezničarki vdovi Katarini Boršt 
narjevi 35.500 Din, so orožniki 
izvršili vec aretacij. l)o popol-
nega razkritja zločincev pa je 
prišlo šele po aretaciji vodje 
roparjev, ki so vdrli v hišo 
Borštnarjeve. Poročali smo že, 
da so zločinci postopali z vdovo 
in 12-letniin . šolarjetai Leopol-
dom Flu som zelo surovo do-
kler niso prišli do plena. Ro-
parji so si po dejanju razdelili 
plen in se razšli na vse vetrove. 
Vendar so bili kmalu razkrin-
kani. 

Kot soudeleženci toga drzne-
ga ropa so bili aretirani in pri-
vedeni v zapore novomeškega 
okroži»«'ga sodišča neki Peter 
< -rček iz Mokronoga, ki je bil 
pred časom vpleten tudi v ta-
tinski* pohode zloglasnega .Ta 
lieza Mrva rja, katerega so o-
rožniki na begu ustrelili pri 
gradu TTmeljniku. dalje .Jože 
Se bane iz Brezovico pri T re-
bel jncui, Alojzij Hiršman iz 
Ljubljane, Alojzij Metelko iz 
Brezovice pri Trel»oljnem in še 
«'den. ki so ga klicali za Mirka. 
Ta ni bil nihče drug kakor Ka-
zimir Zahorek. Bil je toliko 
previden, da svojega pravega 
imena svojim pa'jdasem ni iz-
dal. Zakaj ni smel nihče vedeti 
za njegovo pravo ime, je on 
pač najbolje vedel. Najbrž je 
moral nekje izvedeti, da je nje-
gov morilski tovariš Venecija 
zaprt in da ne sme na njegovo 
molčečnost dosti graditi. Da je 
imela Borštnarjeva denar je do-
bro Vedel ^fetelko Alojzij, ki je 

' hodil v Mokronog opravljat 
različna dela. Z njegovo po-

- močjo so se izvršile vse pri-
: prave za rop. Drugi pobudnik 
> tega drznega ropa je bil doma-
I čin fVčck Peter, ki se je dobro 

spoznal v Borstnarjevi hiši. On 
- je pajdašem kazal pot, a rop 
. so izvršili Zahorek, Hiršman in 
^ Se"banc. Vseh pet zločincev je 

zdaj za zamreženimi okni in ča-
- ka na sodbo. 

v 13 MESECIH S E S T 
POŽIGOV 

Dne 1(>. niaja ob pol zjutraj 
je šestič gorelo v trgu Pod sred i 

» v dobi 1:; mesecev. Zločinec si 
' je tokrat izbral Podgradišče in 

zažgal prostorno, s slamo krito 
hišo Preskarja Viktorja. Xa 

• podstrešju je bilo do sto mer-
% nikov raznega ži,ta in nekaj 

obleke. Vs« to je postalo žrt«*v 
»»gnja, med ko sn vrli ora-

(Jnl doživljaj je imela po 
si'stuica Meh^herjevii iz okolice 
< V lovca te dni > pobesnelim 
srnjakom. Potovala j«- čez hri-
be v sosedno vas. Ko je imela 
Že polovico gozdne poti za se-
hoj, je iznenada planil nanjo 
zelo močan -rnjak, jo JHMIH na 
tla in jo začel obdelovati z ro-
govjem. Prestrašeno žensko, ki 
si• je utegnila braniti le s sla-
botno močjo, je srnjak ob vsa-j 
k«'in n jemtm poskusu, da I»r se 
dvignila, podrl spet na tla. 

Žival je [»ostajala čedalje 
bolj divja, položaj ženske je 
bil čedalje hujši. Stvar bi 
končala lahko zelo žalostno, da 
ni neki kmetovalec, ki je slu-
čajno delal v bližini, začni kli-
cev na pomoč. Pohitel je 11a me-
sto neenakega boja in j<* sam 
le s težavo ugnal srnjaka, ki ga 
je potoni vzel s seboj. Srnjak 
je imel trak okoli vratu in je 
po vsej priliki pobegnil iz kakš-
nega vrta, kjer so ga imeli kot 
"ukročenega**. Melcherjeva je 
dobila več hudih poškodb. 

ZDRAVNIK, KI JE OPERIRAL 
STAVISKEGA 

KRM BM ČRNK BKDAJ HITRO MENJAJO 80 NAVRDRNR 
CMNM PODVVŽRNR 8PREMBMBI 00R1 ALI DOLI 

• a kgrlnfMr večjih aneakov kot sroraj mavedeno. bodisi • dinarjih 
all Urah dovoli n)«mo to bolje povoj«. 

O T U C O J f AMBKISIIB DOLABIU 
to tapWk I »— M n t e pwUtl ( I l l 

llt-H - - |1« .00 
- - $10^-—• - mm Hi— » . . . . * . . . « 

KIJI 
$00.— " " FOLJO 

Prejeaonik doM T atarem kraja lsplaCU« v dolarjih. 
NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LETTKB ZA PRI* 

STOJHINO $L— 

B t D Y E N I C PUBLISHING C O M R 4 B H 
* G l « i Hm 

m W H I LLTT HII• • • • NSW YORK, N. I . 

za 
Vaz no 
potovanje. 

Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koca oil 
tam, je potrebno, da je ponfen v vseh stvareh. Vsled naše dolgo-
letne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila in tudi vse 
potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in hitro. Zato se la-
upno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse. bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni liste, vi/eje in sploh vse, kar je za potovanje potrebno v 
najhitrejšem £asu, in kar je glavno, za najmanjše stroške. 

Nedržavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker predno 
se dobi iz Washingtona povratno dovoljenje, RE-ENTRY PERMIT, 
trpi najmanj en meso«. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in zagotavljamo Vam, 
da boste poeeni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING C O M P A N Y 
(Tr&Tel Bureau) 

216 West 18th Street 
N e w York, N. Y. 

# ' 

iilri n-šili i/ >i»l» skoro vs«> |»i»-
listvo, |M*rilo In <»l»l«'kn. 

X<»sr»M'ni inui ško«l»-
l«> ;;o.(KH) Din, /.aviirovan pa jt* 
iil samo za J."»,(K H) Din. 

MAČEHO JE HOTELA 
SPRAVITI S SVETA 
Pri (Jnninovib na Mal« iii < >-

šolniku '/.*- <Ialj«» rasa vladalo 
sovraštvo IIMMI mhulo p4»>cslni-
IM> in njeno (>M-!ctno l i tri10. 
Siar«\^a (irudna jr in-.hivnu 
«;uli*la kap in ln*M*rka j«' Itila v 
skrbeli. «la nt«*î ii*- (»'clovo |K»-
sostven- pripasti n<'l.jul»i mar«> 
Eli. Podjetna mlada (irndnov-
ka si* je zaton-j odlomila. d;i 
spravi niaroho s sveta. Name 
ravalil jo j«' vn-«'i v vodnjak, 
to«la starka ><• ji je iztrirala iz 
krepkih rok in zbežala na pod-
strešje. Pastorka j«' liit«'!;i za 
njo ter jo je s steklenico silo-
vito obdelala. Xnma>ila ji j«* li-
sta, da ne bi nio<rla krieati, a 
ker st;ii"k;i !«• ni izdihnila, je; 
šla pastorka v pee po vrele vo-
de in jo je popnrila po životu, 
na to pa Š»- zdrirnila s soljo. M«»d 
tem pa j«- strašno vpitje iiesr«*»-
ne žene že privabilo sosede, ki 
so iniaeeho r«*šili smrti. Od-

peljali so jo k zdravniku, od 
tam pa v bolnišnico. A CJrml-
novka je bila j»rijavljena orož-
nikom na Turjaku ki vodijo 
preiskavo. T^judstvo j<* IIHM'MO 
ogoreeno. 

NESREČA MLADEGA 
DEKLETA 

1i!. maja poj>ol<Jno s«- jn pi-i-
potila v Mariboru 14-letni Ma-
riji Brun-Akovi, ki stanuje v î e-
krah pri Mariboru, strašna ne-

) sreča. Bninškova lieerka Rei-
serjeveya viniearja, se je pelja-
la popoldne domov na vozu, ki 
je bil naložen s travo. Voz je 
•nenadoma zadel v kamen ob ei1-
sti in se prevrnil. Tudi Bninš-
kova je padla. Pri padcu pa se 
ji je konica kose zapieila ob j 
zadku v levo stran na .sprednji! 

V ('liamoiiixu j«- umrl dr. .la-
min, zdravnik, ki irn je polici-
ja pred dvema letoma pozvala 
v vilo Nrevozu, da ]ii operiral 
umirajočega pust»»lovca Alex. 
Staviske.i^a. Slej »ar se j<- bil, 
kakor znano, zai«*ke| v (Miamo-
nix z upsiujem. <la mu bi> uspe-
lo |M>l»eirniti v Švici). Ko j«» |»o-
licija obkroži la vilo. v kateri 
se je skrival in so policijski u-
radniki že trkali na vrata, si je 
pognal iz samokresa kroglo v 
irlavo. Takoj so pozvali dr. 

J;itiniua, da bi operiral težko 
ranjenega sleparja. Navzlic 
vsem .Tarninovim naporom pa je 

I Z K A Z A N J E CAST1 U M R L E M U VODJI 

Za krsto Fritza Heckerta, ki je bil član Tretje internacijonale 
in voditelj nemških komunistov, je po Rdečem trgu kora-
kalo na tisoče delavcev iu komunistov. Heckert je 7. maja 
umrl v fiusiji. 

V (iirardu. menda ,ei|iiu-m 
mestu v vseli Združenih drža-
vali, kjer nis<» naši ljudi obču-
tili depresije, so nie povabiii 
na prireditev Slovenskega Do 
ina. 

Lep ill čeden dolll — dokaz 
in priča -lovenske požrtvoval-
nosti. 

Rečeno je bilo, da bodo na-
stopili pevei iz Farella in gobi-
ci iz ('levelanda. 

Ko se je dvorana napolnila, 
je stopil na oder rojak Anži-
ček, ki je bil v preeejšnji za-
dreiri. ker so mu zlobneži -kri-
li klobuk. 

(O Anžičkn in njegovem klo 
laiku bom enkrat pozneje ob-
širneje poročal.) 

Opisal je pomen in namen 
slavja, slednjič pa pokazal na 
me rekoč: 

— In tukaj Vam predstavim 
našega cenjenega ujosta, ki j" 
iz daljnega New Yorka dospel 
na našo zabavo. Peter Z^a«a! 

Stotero oči se je za pičilo v 
me, stotero rok je udarilo v 
plosk, jaz pa skozi vrata mi 
plan, kajti vsega na svetli sem 
vaj«.-n in vse potrpim, edinole 
ovaei je so mi priskutile, pa naj 
jrm daje povod se tako pošte-
no srce. 

Ko so se duhovi pomirili, ro-
ki* naveličale in se pogledi zo-
pet uprli na oder, moje «»k«» 
srečalo mla«lejca fanta, ki je 
pod odrom i^ral harmoniko. 

1'r-ti so mu z nepo jml j i vo 
naglico švigali po tipkalr, pre-
šerno se j«' smehljal ter zdaj 
pokimal temu. zdaj onemu. 

Za dekleta, ki so ga s pogle-
di kar požirale, se pa ni zmenil. 

Na moje zvedavo vprašanji*, 
kdo je, mi je odvrnil stari ro-
jak : 

— To je Si 111 o uči rev fant. 
Tisti, ki dobro zasluži, kadar 
Auier i ka 11 ce pretepa. 

Šele po zaključku programa 
sem si raztolmačil ta čuden o«l-
govor, ko je stal pred menoj 
Eddie Sims (t«» ime si je na-
del, da ga Američani bi ž je iz 
go va rja jo.) 

Navidez bi mu pri-odil opern-
imi vajset let. 

Visokorasel je, vitek in širo-
kopleč. Telita kakšnih dvesto 
funtov, o« 1 katerih je najmanj 
stopet«leset odpade na žile iu 
mišice. 

Kar bal sem se seči mu v r«» 
ko, toda njegova desnica je n«*-
žna iu mehka. 

'?a> vsaj taka je bila, ko jo je 
meni podal. 

Zato skoro ne morem pojnti-
ti izjave bivšega boksar-kegi 
šampjoua Maxa Baera. ki jo je 
po«lal časniškemu poročevalcu 
]>o svojem porazu: — 15 rad-
docrk dobro tolče, toda tako 
strašnega udarca kot ga zmo-
re Simsova desnica, ni imel še 
noben rokoborec. . . . " 

— — — m * 1 — — — ^ ^ m m 
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Q | KRATKA DNEVNA ZGODBA 1 

I 
KAKO JE V STRATOSFERI 

1)1 DLEY ROYS: 

P o t a Ljubezni 
R o m a n 

ta % / ' 
4*No, kaj je to! Robert, z<liiii se ti pač zo 

Vo fviaJvna. Moj -jHipis od nedavna se danes 
b&kakor ne prilega: povsem »Irngačna je, a 
tudi sama mi je rekla, da je vznemirjena." 

"Ho-, o tvoji "vedri umirjenosti"" ne vi-
dim ničesar — a to je gotovo: ona je predra-
žestna žena!" 

"Možiček, privedla sem te semkaj s popol-
nim zaupanjem — ! " 

"Ali, moja Agata!" 
"Kaj pripenja sedaj ' O, kalo b>uo: Schu-

i»ertov, Muenieh*!** 
Poslušala sta brez diha. Zojiet so stopile 

-»olze v A patine oči in «»h l>esedah r "To bil je 
zame k rižev |>ot v obljubljeno zemljo," si je 
doktor >n«*l svoje naočnike. 

"No, Agata, si zadovoljna? Se*il li dobro 
opravila- Kar čutila sem tvoje zgraženje ob 
• :rvi |n»smi." Smejala se j»*. "Le sedite, go-
spod doktor in povejte mi, kaj je pravzaprav 
- temi svolnxininii mesti na gimnaziji? Ne-
lavno j«1 minister Njeno Svetlost moril s tem 

tako «lolgo, da je bil Njegova Svetlost k«>nčuo 
ves utrujen." 

Radi bi ustanovili dvoje svolmdnili mest. 
a sredstev nimamo." 

<4Sre«lst\*a naj bi torej dal knez iz privatne 
Šatiilje — !" 

"<*e 1 »i s e b l a g o v o l i l i za t o z a v z e t i — " 
"Kaj mislite. «ia -em -ovladarica. a la Mar 

»jnise Pompadour' O, nikakor ne. Toda videti 
hočemo: če bomo V prihodnjih dueli dobre vo 
»je, storim sama kaj za to r«*«\ Nt\ ni«" se še ne 
zahvaljujte: odvisno je še od marsičesa. — 
Agata, I*!- li jutri zjutraj doma? Vozila 
bom s »"i'tvt r'»\*|>r«"_ro |»' X. tllej -kozi okno! 
**Opro-ti, ne — mfčem." 

"Potem (»a M oglej v .-a j izza ZJ»V»S I«»|H* k<» 
i,je! — Kaj. ž«* odhajat«. gos p« nt doktor' To-
«ia razumem — d«»lžn«!-t va- kliče. Zal mi i«>. 
•lelo m*- j«- v«*-«diIo. da -»m vaju videla oba 

Dr. StnertiM-r i rt - o j m ^ i -ta i»Ma. 
'•'/.' laj pa -••tu z.»jM-t -uma - -v«»jtmi »tii-i 

iiij — -*l"i» i »i I ie xaiin* U ri/.t-v v obljubljen • 
z**mljo.. . * Kiron. — o . —!"" 

Crlvrntvpn'SJi je kreritia «»k<»!i ulii-ti« \ 
iiala tia trir me-1 a X. 

Prav pred hi-̂ o A^ate Stiii-riiierjeve j«- tia 
-tal krik. Tik izpred konj -•» | »o teknili ii«*ko •!•• 
te in takoj so se »nVli ljudje zbirati. 

V hipu. ko j«- zadimel krik. ji* potegnila 
fica konje z vso silo k sebi in jih ustavila, da 
se je prvi par vzpel na zadnje nogi*. Zdaj -o 
stale živali se pem*ee in hropeee. 

Vera je vrgla za seboj se« tečem u lakaju va-
jeti ter je skočila z voza. Njene oei so ošabno 

zrle na tolpo, ki je oblajala otroka. Nestrpno 
je udarjala z bičem po svojem krilu. 

"Prosim, napravite mi pot do otroka! Saj 
i«* zato sem u-taviln -v« »j voz." 

Xj«*N glas je bil u-ter in za po ved a ji H". 

Ljudje so se ji umaknili ter jo gledali pre-
drzno. v zadregi, a tudi z zanimanjem. 

"Mon enfant, ali -i ranjen?" Previdno je o-
tipavala otroka. "NOD. II<MI. I)ieu inerei. nič ne 
.;o'<aj — ti zloee-ti konji -.> te le prestrašili, 
kaj ne.' — Tako majhnih deklie bi se ne smelo 
puščati farnih na eesto." 

Pr ip ro - t a oblečena žeu-kat - tržno torbico 
na roki se ni nmgla zdržati, da bi pikro ne pri -
pomnila : 

"Otrokova mati ni nutria ved«-ti. da j" v na 
Šem mestu tako nevarno, kajti doslej niso dir-
jale «*• et ve r o v p rege po ulicah." 

"Bravo! Prav je tako!" -o klieali v prek. 
"To j«» neumnost, vclepn-estniki vozijo tu-

li hitro po ni(-!ii." 
" S e b r a n i t e j o — k a j . ' " 
**Da, dovo l ju jem - i — " 

MIN* l epo t e ! " 
" Z a k a j ne . ' " 
<»ovorili -o t<» in ono . 
Stara, -po-tovanja vre*lna iro-pa po -va -

•"Ilil ž e n - k k i .if -talit po|e^ nje; "Vi in V!l-
'-«• vr-t«- ljudj«- bi "mt-ii nrtjrnanj povodii žaliti 
to d;tn:o. ki mnô «» -torila za r«*vež«*."" 

X*-i \ '-ru ni ir-pravilM v-i* »o nikake^t vti-a. 
"Pomiri \ ifi.-sv ž«\ mala! P «jdi. kupim ti 

n e k a j j,t'»-ua. 
To ji* poiri.likalo. d« 'Jira ii- iztisnila rok », 

• la Ui j(f \"era p- ijaia. Kr;. :ck na-ftn-h za-
nkrim iij»*n is-". < :»• - - <»;iuii »•!»•-

'zantnin.i ,<-•??;: •• aa .: ot .-okovih uma-
zani f i pr-f«»\ ; litrr.s .u V t Imovini za 
t a r r a < i • i • :i -Tiani truai. 
• J-f -«, — . ..r,'' »ri«* i t i. 

j t ; •̂ _ , • , . 
"Pa j e v.-iidar .'ar.»b:i(. l e |Hi ! Ti. .V j.- >. n-kn 
toka!" ali - UM* HJ^D kratit > 
Pa tii , . i:. ,: • m • .»j o k e v -
-N.-I ! " "!>«. V - ' i. a v -ok»- -kor-
:!.- .' A u«-;: . * d..rr:a :»•• -rto-va |->v«dati 
ta b i Je-.";« [." — l /n» na i -?,» :i»t>-in u 
r n! .'u. . r v . . .. ,,.( .ril. 

" l i ' i i-'ii *. •••/.: i'i -»-m \ ir»--Jii. .»ii bi bili 
l;tk»» ;»rtj;i '::i -t "a h»\ , ta' . i » ,« t;i ei.'i;;iti f-
.ia dama ! " 

I>i'k!i»-i -Ta / a r V i i pri-ko tj-«--. 
" Xe veva n«- \ e v a ** -ta j f - l ja l i . 
Tnji-n to ni zdelo v.-rj«-»iio; .la dobi l«»ljse 

p«>ja-nilo, >i* je obrnil na nekega gospoda, ki 
je stal v skupini drugih. 

IJALJE P lil I>E 

VELIK N A P R E D E K G R A D B E N E T E H N I K E 

ZADNJI VLADARSKI CIN 
ABESINSKEGA CESARJA 

Anekdoto, ki ima prednost, 
da je resnična, si pripoveduje-
jo v zvezi z lieguševim odho-
dom iz Abeskiije. Jlaiie Sela-
sie je dospel na postajo v Add is 
Ababi, da bi vstopil v posebni 
vlak, ki naj bi ga odpeljal v 
Džibuti. Tedaj se je še enkrat 
obrnil in dejal: 

"Pravkar sem se domislil, da 
se mnekaj pozabil." In potem 
so ga na njegovo zahtevo od-
peljali spet v cesarsko palaeo, 
yeprav je bilo njegovo življe-
nje v stalni nevarnosti V pa-
Iaei je podpisal pomilostitev 
llaileja Taklemajnoea., vladar-
ja Godžama. Sele potem se je 
vrnil spet na postajo in se od-
peljal z vlakom iz domovine. 

Haile Taklemajnoe je bil 
««l«*n izuu'd tistih mogo«'nih a-
besiuskih ra-ov. ki se niso 
mogli nikoli sprijazniti z negu-
šev«» vlado. Saj je bil Tafari, 
preden 'je zasedel prestol, tudi 
"običajen** ras. lu ker j«* svoj 
odpor izrazil v«*«~krat na zelo 
«lras;ieen naein in ni kazal 
spoštovanosti, ki bi jo bil <lol-
žen kralju kraljev, je neguš «»«1 
redil, naj ga zaprejo. V kletki, 
kakor navaden f»ocestni ropar, 
je preživel nekdanji godžamski 
niogtK-nik vee let. P«»milostitev 
v zadnji minuti pa je prišla, 
kakor poro«"ajo, malo pozno, 
kajti Takbmiajnota so že Itali-
jani osvolaxlili in se'jilm je tudi 
takoj podredil. 

Slika nam predstavlja 310 čevljev «lolgi most, ki je del velikanskega Triboro mostu v Asto 
ria v New Yorku. Da morejo ladje pluti med obema stebroma, je mogoče most v ne 

* kaj minutah dvigniti in zopet postaviti na pravo mesto. Pri gradfoi velikega mostu j«J 
izgubilo življenje že mnogo delavcev. 

Ali ste že naročili Slo-
v e n s k o - Amerikanski 
Koledar za leto 1936. — 
Vreden je 50 cento>. 

"Naši Najlepši Kraji" 
Narcize pod Golico 

KAMNIŠKE PLANINE . . . OTOK 
BLESKI . . . BOHINJSKO JEZE-
RO . . . TRIGLAV . . . KRANJSKA 
GORA . . . SAVSKA DOLINA . . . 
GOLICA . . . BEGUNJE . . . ŠT. LOV-
RENC NA DOLENJSKEM . . . ŽU-
ŽEMBERK . . . OB K R K I . . . OTOČ-
CE PRI NOVEM MESTU . . . CERK-
NIŠKO JEZERO . . . CELJE . LO-
GARSKA DOLINA . . . ROGAŠKA 
SLATINA . ./. ITD. — S7 SLIK v fi-
nem bakrotisku, tipkane na dobrem pa-
pirju. Oglejte si teh lepot Slovenije. 
Knjiga Vas >tam- — 

NAROČITE PRI: 

KNJIGARNI " G L A S NARODA**, 216 W E S T I8tli ST., N E W YORK 

K O B R A V OBLIZU 

Nad jezero je pritiskala za-1 
tohta vročina. Mackenzie jej 
mrko zaklel, ko je stopal nav-
kreber j k) poti. Zgoraj, štiri 
sto metrov daleč od taborišča] 
domačinov, si 'je bil postavil 
kočo, ki mu je bila za pisarno; 
a kadar je bilo najbolj vroč««, 
se j«» vanj zatekei pred vroči-
no. Imela je dvojnato stnkho, 
vrhnja je bila iz valovit«' plo-1 

čevine, za deževno dobo na-
menjena, spodnja pa je bila 
slamnata, da bi bilo v koči 
liladno. 

Mackcnzi«' s»* je utrujen vse-
«h'I na stol in Jožef, njegov ja-, 
vajski sluga, mu je prinesel 1 
kosilo. 

Mackenzie j«« sjH zabrundal: 
44Jožef, Veš, jaz ««'in bil osel. 

Jaz bi bil (moral biti misijonar 
na severnem tečnju, ru- pa. 
«la sem gradit«*lj mostov v In-
diji. Ali ne!" 

Jožef s*- j«* zarezal: 
"Satiili, vroče?" 
**Vro«V.* Ko bi bilo ^ariio 

vhmt! Saj suho vmčino /«• >«• 
pren«'S« ui, a t;i puhtela so|iiiri-
ra . . 

In kakor da ga ji- 1h-» napa 
*lel, j«« zjikri«"al: **N"i»i VH- n;i 
y.aj, n«* morem j«'-ti: ^jtino pivo 
bom pil!** Vs.-.j pivo j«- bilo 
sv«-/.«*. Izprazni! i<* ^t^kb-nieii. 
zavzdihnil }*' in vrir«'l nn le-J 

. . . . I 
žiš«V, ki j«- bilo »ph-ti-no iz raz-
nih trav. Pretegov.il -Vfije' 
dolge, mrsjive ud«-, kadil eiira ' 
r«*to in mislil, kalo Im» jH»p«»l-| 
»In«*. 

«1.1 tr«-h do Hi IHMI«« 
btli tia M<»tu. nato PII IHI uteg-
ni iti v mesto, v svoje bivali 
s«V. kj«-r Im» nifHT« ! uživati kra 
sote električnih zra«'nikov in 
ledu. 

Neiridoma -«» se n«-ki ^la-ovi 
>«-kali v rtj*»govo dremavim. 

**Sahil»,** je >|H»r<M*il .l«»ž«-f. 
**n«*ki STOS|MH| JF priš<-l.'" 

" M i s t e r Rani Das. gos|»od. «"«• 
d o v o l i t e . " 

"Ti p«»kel. ti!" j«- vzkliknil 
Mackenzie in s«» dvignil. 

Zagledal je precej rejenoga 
človeka, ki j<- nn«'l cenen dežni 
plašr na sebi in je bil pokrit 
z umazano, tropsko relado. 
Njegov široki, mlahavi obraz 
so krasili z zlatom obrobljeni 
naočniki in povešeni brki. 
Drobne o<v*i so mu izražale po-
nižnost in zaeno nesramnost. 

4<Gospod, most gradite in u-
soda vas lahko preseneti s to 
ali ono nezero«lo. Ali niste ni-
koli pomislili na rane, opraska-
no posneto kožo? Na razno 
zmerkane ude in na nešteto ne-
všečnosti, ki grozijo človeške-
mu mesu? Glejte, za vse to 
imam odlično sredstvo: Cerotto 

jAdesivo Amar Natli za eno sa-
j ino rupijo . . 

" Kaj y je zarjovel Maeken-
zie. _ 

Mister Ram Das se Je ves 
-tresel, a je odprl svojo črno 
torbico in j<- hlastno nadalj«'-
val: **Cerotto Aflesivo Amar 
N'ath morete uparabl jati, ne da 
bi prej segreli ali Omočili. Kar 
nalepite ga in prilepi se sani.*1 

Mackenzie mu j«* pokazal 
vrata. 

44. . . z«»iw'r rane. praske — 
za Vse.'1 

"Vi ga bost«' potrebni za svoj 
lastni hrbet, če m- boste kar ta-
ko} izginili. Ven!" 

Ram Das -«• je umaknil <lo 
vrat. 

44Š<* bom prišel. gos|»od. V«*m. 
da nisem prišel v pravem ča-
-n. L«' 1 ('ju) si o«l|K»eijt«'! Ta-
kf»le «"«,z uro se bom vrnil pre 
dell so od | H >| je m v Chotabad/* 

44 Ven!** 
Kam Da- j«- izginil. 
"J«ržef!" je za vpil Maeken-j 

zi«-. t4<V boš k«laj tak<» gola-j 
Z«MI -pustil noter, te h<tm zsida-
vil." j 

<>bri-al -i je «l«'b<'le |M»tne, 
kapfje - «"«« la, se 7.1«'k!iil na 
l«*žišre in }<• -kn-al s -(winjem 
pregnati misli na puliteč«* -«»p;«-
ri«-«». 

Suniljanj«* «lež«'vnih kajH-lj. 
ki piid.-tl«- mi -tr«»ho. j«-
zbudilo, \ i k a j minut ji- pri-
-lu-ko\al. nato pa mu je bilo 
tako n«'k;im čudim, ko da ni 
-am v -ol»i. Dvigii*l s«- j«- in — 
zagledal k<»bro pred -<*1M»|! 
-4'kundt -ta vb-kli ko d v uri. 

N««pieiidr-no. ne d;i bi dihni! 
}*- -trmel v y»»laz«-n. K«»bm j»* 
v -vitkiL lfžala na tleli. sHavo 
na j«* dvigala kvi-ku in jo ma-
jala sem in fja. Njene «»ei br«*z 
vej -o stekb im sr«'iH*I«" vanj. 
Videl je tudi zobe. Pokriti -o 
bili z zelenkast«* -Inz«». 

L«Mb no ga je spreh'telo po 
hrbtu. To je bila groza. A t«»-
lo s«* mu ni zganilo, le možga-
ni s<» s«' mu najx'njali. Do vrat 
:di do okna ni mogel. k«*r je 
bila kobra vmes. V miznici j«' 
imel pištolo, a tudi pištola mu 
j<« bila endosegljiva. Le «'0o 
mu je še ostalo: da !>i dosegel 
h-aiii iirtd seboj in bi se povzpel 
pod ostrešje . . . 

Skivil je nog«' in se vrgel 
kvišku. A tudi kobra je pla-
nila. Mackenzie pa je že dose-
gel tram in s«> ga oklenil z ro-
kami in nogami i. Strupeni zoW.je 
so le za nekaj centimetrov zgre-
šili njegovo telo. 

A zdaj se je kobra vrgla na 
ležišče, se ondi skrotovičila in 
bolščala vanj. 

Mackenzie se je povzpel še 
više. Toda prostor med tra-
mom in slamnato streho ni bil 
tako obsežen, da bi se mogel 
ritensko u-«*sti. Vsa teža nje-
go Vega t«'lesi. j<> ležala na «lla-
neh njegovih rok in na prstih 
nog. 

Ra zmot ali s n se kolobarji 
kobre in ploščata glava je su-
nila kvišku, vendar se ji ni po-
srečilo, da bi dosegla sv«»jo žr-
, c v - . . . 

Mack«*iizie j«* zakrieal na ves 
glas: 44Jožef! Jož<*J", prinesi <le-
belo palico! Kobra je tu, ti stru-
penski falot!" 

Toda Jožefa ni bilo, k»*r je 
bil stek«-l v taliorišče. lijubil 
j«* družbo, pa j«' rad kaj |w»kl«'-
|H>tal. ko je njegov sahib |m»-
eival. 

Maeki'ii/.ie j<- globoko «lihal. 
Kobra j»- -|»et nepremično leža-
la na l«'žišču. Kako dolgo bo' 
m«>gel prestati v teui mučnem 
polož;iju * P«»gb*«lal j«« na ur«» v 
za|M*stju. Dve! Pred tretjo 
uro Jožefii m- 1«» nazaj. Ali n;i i 
-«• «'iikrat zakliče na (»omagaj! 
Zaman i s 1 li lo trati'i uio«"i. <M. 
t«4m vr«'tuenu ni bilo nikogar 
zunaj. Strahotno se i«' zavedal, 
da ne bo llioirel takole del^ «*"»'-
iH-ti ko največ po! ure. In 

bo pa<b'l ' Mogoče bi m u 
)M><r«*čil«!. da bi z nogo brcnil t«» 
iil<»šč;ito glav««.* S|m*t j** pr«'-
maknil rok*-. Zl.rr«n j«- moral [ 
l iti in mi-liti b- na to. «bi pri-, 
-ili -v«»je prste, da n«* odneha-j 
j«». Ko le-eui -O /.'• bili. brez. 
ži\<-ev. k«t da Že niso Vee l»j*'-j 
^ovi. < "ud:l — • j ' -. d:i mu ni-o 
že imiri- lijubil«-. Tudi nojr ni 
VI!*" Vee o blutil. i 

Dve .Ivajset! Sh-lieriio - i -. - - . , » l k undo, ki je minila, j«' «lež 
kla«Iivo!n pribil na strelu*. Le-t 
vica mu j«- |H.pu-tila. I'rsti so 
-«• r;i/.prli. nie vet" jih ni itm-1 v 
oblasti. Bolj«* b i bilo. «la bi se 
kar doli spustil. pr**«leii bi ga 
krč tako zvil. da bf» brez vseh 
moči. Ko e n a proti tisoč je bi-
lo. da bi mu mogoče uspelo, <la 
hi brcnil, kako kačo v stran, 
preden bi ga ugriznila. Posku-
siti mora in mora. Od groze 
mu je pošla sapa. To ni bilo ra-
di bojazni! A stud, neznanski 
stud! 

44Ne," 'je za'liropel, "če ne 
bom prisiljen, ne boim!" 

Tedaj se je glava kače zga-
nila. Vrata so se odpirala. Neki 
glas je momljal skozi deževno 
šumotanje: 

44 Mister Ram Das, če dovoli-
te, gospod! Prišel sem, da vas 
v drugo obiščem in sem iz srca 
prepričan, da se boste o odlič-

(Nadaljevanje na 4. strani.") 

Lanskega uovemrba sta A-
meričana, letalska stotnika Al-
bert Stevens in Orvile Ander-
son izvršila, kakor znano, re-
korden polet v stratosfero. Do-
segla sta s svojim balonom vi-
šino 13.71 ameriške milje V 
notranjosti in zunanjosti gon-
<lole sta im«*la mnogo znanstve-
nih instrumentov, ki so zabele-
žili zelo zanimive podatke iz 
teh »»zračnih plasti, ki posta-
nejo v bližnji bodočnosti ob-
močje letalskega prometa. 

Stevens in Anderson objav-
ljata sedaj svoja opazovanja in 
pravita: 

V veliki višini j«* nebo gl«»-
boko črno. V višini milje 
j«' sončno žarenje za 20 odstot-
kov močnejše nego na tleh. Na-
sprotno pa j«* bila glasovna m«»č 
brezžičnih znakov v višini nad 
2(WM) metrov, čedalje s l a s t -
nejša. Za ta pojav še nisva 
mogla dobiti prave razlage, 
mogoče bi bila v raznu-ronia 
nizkem zračnem tlaku, v kate-
rem je delovala railijska na-
prava. 

K«»r j«' ozračj«« izpostavljeno 
neprestanenin obstrel«!vanju s 
kozmičnimi žarki. j«» njegova 
«'l«*ktlična prov«»«lno<t z višino 
čedalje večja. V višini 20,<HH» 
m j«' bila to provodnost SI krat 
večja nego v višini morske gla-
din«'. V višini 19,00(1 m sva na-
šla za V»-krat več navpičnih 
kozmičnih žark«»v neg<» ob gla-
dini morja. 

Ozon v ozračju učinkuj«' ka-
kor zast«»r. ki propušea krat-
ke ul t rsi violet ne žarke !«• v o 
-labljeio-in -taliju. S|H*ktraIne 
fotografij««, ki -va jih napra-
vila v -itri.tosferi. «lokaznjej*». 

| da bi -o»r-na -veTlobn člov«---
kožo uničila v nekoliko mi 

I mitah. če bi prišli V-i nltiavio-
i letni žarki do tal. S«»nčua kofi*-l 
v *trat«»sf«-ri )M»meni t«»r«-j -i-
'mrno 4mrt. Po drugi strani i«! 
I »I pr«-:ro-l ozoii-ki y.a-tor |»ro 
ptiš«"al |in*iii;ili! uit ra vi*»ličmli 
aairkov in to bi imelo /.a j».»-!«-

, di**o dege!iei":'«'ijo « 'ov,—keg:: 
,r«Mlu in strašim razširitev vseh 
mogočni h kug. ki bi na- u niči h-
v kratk« m «"a-u. 
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*'Sedaj imam mnogo drugega in ^elo važnega opravila." 
"Boš že vse uredila, samo če lioeeš. Po manevrih pride 

moj bratranec, ki zelo dobro igra." 
"O jo j, takrat bom pa jaz vse polomila.'* 
"Zato se morava pridno vežbati. Toliko časa si moraš 

vzeti. O, tam-le pride papa!" 
"No, potepenka; tukaj si sedaj zopet!" in ljubeznivo po-

boža Gerto po licih. "Ravno sem bil pri mami in mi je po-
vedala, da boste vi, Katarinka, še imalo ostali — to je lepo." 

"Da, papa, pomagala nam bo jesti rake," pravi Gerta ve-
selo, "samo ne misli, da ostane zaradi tebe!" 

Vsi trije se smejejjo. 
"No, Katarinka ali sta se pobotala z Rotom?" 
Katarina mu kratko pove o celi kupčiji in baron prikima. 
"To ste napravili prav, samo ne se pustiti oslepariti — 

možakar je pretkan — vi bi zares morala biti trgovka! No, 
ali vam je ta prostor všeč? Lep, kaj? Gerta ni prej odne-
hala, dokler ni dobila tenisa, Toda igralca si mora sama 
poiskati. Kje pa je naš oskrbnik?" Baron se ozira okoli. 
"O, tam-le je! Samo pridite bližje, gospod Kraft! Tukaj 
se morete takoj spoznati s sosedo. Boš šla, Dijana," zavpije 
nad lepim lovskim psom, ki je v velikem veselju skakal vanj. 

"Dijana, tukaj, sem!" se oglasi zveneč moški glas in Ka-
tarina posluša. 

"Pazi," .pravi Gerta, "sedaj si moreš ogledati tega ču-
dovitega psa." 

Kraft pristopi k damama in ju pozdravi. Baron ga pred-
stavi Katarini. 

"Torej, gospod oskrbnik, predstavljam vam baroneso 
Berger, našo dobro sosedo." 

"O, ni potrebno, stric Winkler, se že poznava," pravi 
Katarina zardela in s tresočim glasom ter,iztegne proti Kraftu 
svojo desnico, ki jo spoštljivo pritisne na svoje ustnice. Tu-
di iz njegovih besed zveni veselje, da jo zopet vidi. 

Z naprej sklonjeno glavo in z nepopisnim začudenjem na 
obrazu gleda Gerta oba, ki se vsa srečna gledata. Poznala sta 
se, }in nista isi bila brezbrižna, kot je Gerta takoj izprevi-
dola. Tako sramežljiva, tako lepo žareča Katarina še ni bila 
nikoli, vsa njena duša je ležala v njenih očeh. 

Kako lupo je bila odkrita gospodična Berger! Kako je 
znala pridikovati in se znala zgražati nad nemoralo, pri tem 
pa si naroči svojega ljubimca! Ta misel je bila pri Gerti 
trdna. Ako se proti svoji volji ne bo tako zanimala za nove-
ga, nenavadno lepega oskrbnika, tedaj bi jo to poznanje manj 
razburilo — toda v njeni domišljij polni glavici so se pletle 
vsakovrstne vezi. Oči dobe zelen sijaj in prežeča poteza se 
raztegne preko njenih ustnic, ko tako oba opazuje, v sebi je 
imela nekaj mačjega, da bi kar skočila. Kaj pa, gospodična 
Katarina, ko bi vam stopila na pot, ako bi svoje oči vrgla na 
onega moža, ki vam je tako všeč? Le nekaj sekund sprele-
tavajo nevarne misli njeno glavo, predno začudeno vpraša: 

'"Ali poznaš gospoda oskrbnika, Katarina? Pa mi o 
tem nisi ničesar povedala." ^ 

"Kako pa sem mogla * Saj nisem niti vedela, da je tu-
kaj, da ga bom tukaj videla!" odvrne Katarina in kot tiho 
zmagoslav ,|c zveni iz njenega crlasu. "Pred dvema letoma 
sva se spoznala na poljedeljskem plesu v Halle." 

"To je zelo prijetno, Katarinca," pravi baron Winkler, 
"kako pa pridete v Halle, gospod oskrbnik? Mislil sem, da 
ste bili zadnja tri leta na vel eposes t vu grofa Polila v Šlezi»ji." 

"To je tudi bilo tako, gospod baron. Takrat pa sem 
slučajno bil na obisku v Halle pri svojih sorodnikih. In te-
daj sem imel priložnost iti na ples, ki mi je ostal nepozaben." 

Svoje oči z iskrenim izrazom obrne na Katarino, ki je za-
žarela kot vrtnica pod njegovim pogledom. Baron pogledal 

na uro in pravi: 
"Otroci, čas je, da gremo jest; maima nas že pričakuje." 
Baron gre za oskrbnikom spredaj, obe dekleti pa jima v 

majhni razdalji sledita. 
"Ali je bilo to zelo veliko presenečenje za tebe?" vpra-

ša Gerta. 
"Seveda, tako sem bila presenečena, ko sem videla gos-

poda Krafta, da sem komaj vedela, kaj naj bi rekla." 
"Ali v resnici nisi ničesar slutila?" 
"Kako pa naj bi! Saj mi nisi povedala imena vašega 

oskrbnika." 
"Ali si nista dopisovala?" 
"S.eveda ne! Kako prideš na tako čudno vprašanje?" 
"Pa se imata rada, to sem videla takoj, ko sta se pozdra-

vila. Takoj sem opazila." 
"Toda Gerta — " temna rdečica zalije Katarino, "vse^ to 

je neumnost, kar tukaj govoriš. Tedaj je plesal z menoj in 
zelo dobro sva se zabavala. Sedaj pa one je veselilo, ua sem 
ga tako nepričakovano zopet videla, in to je vse." 

"Hahaha," malo neverje tno skomigne Gerta z rameni. 
"Res, Gerta, res je tako," pravi naglo Katarina. "Ali 

me hočeš jeziti? Tako je, kot sem ti povedala; od tedaj nisva 
ničesar slišala eden o drugem." 

"Qui s'excuse, s'accuse," (kdor se opravičuje, se obtožu-
je) si misli Gerta; glasno pa reče: "Potem je dobro, saj ti 
verjamem, draga Kati." 

Pri mizi ste bili mladi dekleti zelo zgovorni in Gerta je 
bila še posebno ljubezniva. Kako smešno je znala pripove-
dovati o svojem doživljaju pri Rotovih, kako je popisovala 
otroke z novimi žepnimi noži, ki jim jih je prinesel oče iz 
Halle, samo govori šaljivo, pa vendar nekoliko zaničevalnc 
in kar se ne morejo nehati smejati. Vsled tega ni nikdo po-
stal pozoren na molčečnost baronice, ki je nervozno drobila 
kruh in se jedil na svojem krožniku skoro ni dotaknila. Ka-
kor opoldne, so. tudi pri večerji zvesto poslušali novega oskrb-
nika. Gerta ga je znala zaplesti v pogovor in vsaka njegova 
beseda je pokazala izobraženega moža. Že dolgo časa ni ime" 
baron tako vesele večerje v svoji hiši. Zelo je bil vesel, dč 

p oteg Gerte v novem oskrbniku našel dobrega druža*bnika 
ki je t*il tako v svojem poklicu kot v drugih zadevah popolno 
ma doma in ee je pokazal svetovno izobraženega in zelo za 

j a v n e g a . . (Dalje prihodnji&l 

USODA MOGOČNIH LADIJ 
V Angleški luki Southampto 

nu že dolgo časa leži veliki 
parnik "Majes t ic" , ki čaka, da 
ga bodo razdrli. ' ' Majest ic" je 
bil nekoč nemški parnik, ki se 
je ilmenoval "B i smarck" . Spa-
dal je kot največji in najnovejši 
parnik v skupino takozvanili 
cesarskih pamikov. Delati so 
ga začeli majnika meseca leta 
1913 v Hamburgu po naročilu 
paroplovne družbe Hamburg-
Amerika Line. Malo poprej so 
bili spustili v morje drugo lad-
jo te vrste, katera se je imeno-
vala "Va te r l and" , medtem ko 
je prva ladja te vrste " Impera-
t o r " že vozila. Vse tri ladje 
so bile zgrajene po enakih na-
črtih. Vendar pa je bila vsaka 
novejša ladja nekoliko več>ja. 
Medtem, ko je " I m p e r a t o r " 
imel še 52,000 registrskih ton, 
jih je parnik " V a t e r l a n d " imel 
že 54,000 in parnik 'Bismarck' 
ki so ga bili spustili v morje 20. 
junija 1914, torej tik pred sve-
tovno vojsko, je imel 56,000 ton. 
Torej je bil "Bisfmarck" tedaj 
največja ladja sveta. 

Svetovna vojska pa je za vse 
te tri mogočne nemške ladje po-
stala usodna. Parnik "Impe-
r a t o r " je ob izbruhu vojske 
pravkar hotel odpluti v Ameri-
ko in so ga na ustju reke Labc 
komaj še zadržali. Ladja je po-
tem ves čas svetovne vojske po-
čivala v hamburski luki. Ko je 
bil sklenjen mir, so jo Nemci 
morali izročiti Angležem. Tam 
še danes pod imenom "Beren-

skusno vožnjo v Severno morje, 
je dosegel takoj hitrost 25 voz-
lov na uro, kar je bila takrat 
nedosežena naglica. Angleži so 
parnik prekrstiti v "Majestic". 
V njihovi službi »je potoftn pre-
važal ljudi in blago čez Atlant-
ski ocean ter je bil tako hiter, 
da je v ugodnih razmerah in ob 
ugodnem vremenu dosegel lah-
ko hitrost 27 do 29 vozlov na 
uro. 

Celih 14 let je ta orjaški par-
nik opravljal svojo službo. To-
da v teh 14 letih je tehnika v 
ladjedelstvu tako napredovala, 
da je ponosni "Majestic" kma-
lu zastarel. Sedaj ga bodo pro-
dali za staro železo. Na njego-
vo mesto bo stopila nova ang-
leška ladja "Queen Mary", ka-
tero pa seveda čaka najbrže 
ista usoda. 

ZANIMIVOSTI IZ VSEGA 
SVETA 

7 D5 JUGOSLAVIJE 
BliZI VLAK OB BREMEN IX EIROPA V BREMER-
IIA VEX Z A J A M C I UDOBXO POTOVAXJE DO 

LJUBLJANE 

Ali potujte s priljubljenimi ekspresnimi parniki: 

C O L U M B U S 
HANSA ~ DEUTSCHLAND 
HAMBURG ~ NEW YORK 
Izborne železniške zveze od Cherbourga, Bremena ali 
Hamburga. 2 a p o j a s n ; i a v p r a š a j t e l o k a l n e g a a g e n t a a l i 

HAMBURG - AMERICAN LINE 
N O R T H G E R M A N L L 0 Y D 

57 BROADWAY. NEW YORK 

Na parnikih, Id so debelo tiskani, se 
vrše v domovino izleti nod veistvoaa 

izkušenega spremljevalca. 

V novejšem času so izmerili, 
svetlobnost kresnic in ugotovi-
li, da je lahko zelo različna. 
Povprečno pa sveti kresnica z 
močjo normalne sveče. 

Ce pomislimo, da poznajo 
ljudje steklo že 6000 let, lahko 
trdimo, da je steklarska indu-
strija v zadnjih 20 letih bolj 
napredovala kakor v preteklih 
5980 letih. Uspelo ji je zlasti 
izdelati tako odjx>vno steklo, da garia" prevaža popotnike za 

angleške družbe. 
Nemški parnik "Vaterland" 

je ob izbruhu vojske bil v new-
vorški luki, kjer pa so ga tedaj 
nevtralni Američani zadržali. 
Ko pa je Amerika stopila v voj-
sko, je tudi parnik prešel v a-
meriško last. Ta parnik je po-
tem mnogo let pod imenom 
"Leviathan" prevažal popotni-
ke čez Atlantsko morje. (Sedaj 
pa že dalj časa počiva in ga bo-
do kmalu razdrli. 

Parnik "Bismarck" je bil 
skoraj dovršen in je ves čas 
vojske ležal v ladjedelnici. Med 
vojsko so ga le malo izpolnje-
vali. Po vojski je na podlagi 
določil mirovne popogdbe mo-
rala Nemčija ta svoj parnik do-
graditi ter ga potem izročiti 
Angležem, in sicer v odškodni-
no za potopljeni parnik "Lusi-
tania". Angleška paroplovna 
družba AVhite Star Line je po-
te mkupila ta parnik za en mi-
lijon funtov šterlingov. Ko je 
ta parnik prvič odplul na po-

so zidovi iz stekla v mnogem 
pogledu trpežnejši nego zidovi 
iz opeke in betona. 

Prof. Bridgeman z Harvar-
dovega vseučilišča je zgradil 
pripravo, ki laliko pritiska s 
tlakom preko 80,000 kg na štir-
jaški centimeter površine. Ta 
priprava je posebno uporabna 
za vsakovrstne znanstvene razi-
skave. 

V stari angleški gostilni 4 Pri 
lisici in pseh" v Beauworthu v 
Hampshiru imajo vodnjak, iz 
katerega vlečejo vodo s po-
močjo velikega kolesa, ki ga 
poganjajo s pr^topanjem v 
njegovi notranjosti. Sedanji 

gostilničar je izračunal, da so 
ljudje samo za njegovega živ-
ljenja v tem kolesu opravili 4 
tisoč km dolgo progo. 

Rekord v stradanju je doseg-
la menda tista kača z Mada-
gaskarja, ki je prel>ila v ujet-
ništvua pariškega žival, vrt 
4 leta brez vsake lirane. Ne-
redko se zgodi da ujete kače na 
ta način z gladovno stavko pro-

6. junija: 
Queen Mary v Cherbourg 
Europa v Bremen 

6. jup»jar 
Paris v Havre 
Saturnia v Trfct i 

11. junija: , . 
I le de France v Havre ; 
Aquitanla v Cherbourg _ 

13. junija: , A 
Bremen v Bremen f • 
Conte di Savola v Genoa % 

17. Junija: | 
Berengaria v Cherbourg 

Manhattan v Havre 
Normandle v Havre 

20. junija: 
Europa v Bremen 
Vulcania v Trst 
Champlain v Havre V.'j' 

24. junija: 
Queen Mary v Cherbourg r 

27. junija: 
I^afayette v Havre j • 
Rex v Genoa v 
Aquitanla v Chvrboura 

SO. junija: ' v 

Bremen v Bremen 
1. julija: V 

Washington v Havre 
Normandle v Havr* 

2. julija: 
Berengaria v Cherbourg i 

3. julija: / 
lie de France v Havre i ' 
Conte dl Savoia T Genoa 1 

7. julija: ? 

K uro pa v Bremen 
8. julija: * 

Queen Mary v Cherbourg 

11. julija: 
Saturnia v Trst 
Champlain v Havre 

15. julija: 
Manhattan v Havre 
Normandle v Havre ; r 

16. julija : 'i ^ 
Aquitanla v Cherbourg * 
Bremen v Bremen "", " 

18. Julija: 
Rex v Genoa 

?3. julija: 
Europa v Bremen 
l ie de France v Havre 
Berengaria v Cherbourg } 

25. julija : ' 
Vulcania v Trs*" < 

20. julija: 
Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havrr 

1. avgusta: 
Champlain v Havre 
Bremen v Bremeu 

o. avgusta: 
Aquitania v Cherbourg 
Normandie v Havre 

8. avgusta: 
Europa v Bremeu 
Rex v Geuou 

12. avgusta: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

13. avgusta: 
He de France v Havre 

15. avgusta: 
Paris v Ilavre 

10. avgusta: 
Aquitania v Cherbourg 
Normandie v Havre 

20. avgusta: 
Vulcania v Trst 

21. avgusta: 
Bremen v Bremen 

22. Champlain v Havre 
Conto di Savooia v Genoa 

26. avgusta: 
26. avgusta: 

Queen Mary v Cherbourg 
Washington v Havre 

28. avgusta: 
l ie de France v Havre 
Europa v Bremen 

snova s prvim zakonskim dru-
gom, če bi se morali pač poro-
čiti. Kajti večinoma gre za 
malenkostne spore, ki ločujejo 
zakone. Največ nesrečnih za-| 
konov povzroča pomanjkanje 

KOBRA V OBLI2U 

Nadaljevanje s 3. strani. 

nih kakovostih tega Ceroto A-
desivo . . glas se je presekal. 
Kam Das v umazani čeladi in 
premočenem deževnem plašču 
je stal na pragu. Zagledal je 
kobro in ves njegov široki ob-
raz se je strahotno spačil. 

" Brž" je zahroipel Mackenzie. 
Ram Das je drhtel ko trepet-

lika. Mackenzie se je že zbal, 
če jo bo popihal skozi vrata. To-
da Kam Das je le globoko za-
vzdihnil, odprl s v o«j o črno torbo 
in jo zalučal v kobro. Torba jt* 
padla na rob ležišča in iz ntfe so 
se usuli ducati Cerotto Adesivo 
Amar Natlia. Besno je šinila 
kobra nanje, se zagrizla vanje 
in ni mogla več potegniti zob 
iz ducatov. Zaeno ipa ji je obliž, 
zalepil oči. 

Tedaj je Mackenzie sprostil 

Poleg poučnih knjig, muzikalij, iger, pesmi itd., imamo 
v zalogi precej nabožnih knjig, predvsem 
S E 

i V l o l t t v e n i k e 
GSM 3H=E 3 3 1 S 

v krasni vezi, importiranih iz starega kraja. 
Slovenski molitveniki: 
SVETA URA 

v platno vez .90 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez . . . . 1 . 80 
v najfinejše usnje trda vez 1.80 

SKRBI ZA DUŠO 

v platno vez .90 
v fino usnje vez 1.50 
v najfinejše usnje vez . . . . 1 .80 

KVIŠKU SRCA 

v imitirano usnje vez .60 
T usnje vez .80 
v fino usnje \ ez 1.— 
v najfinejše usnje vez . . . . 1 . 2 0 
v najfinejše usnje trda vez 1.50 
v bel celluloid vez. 1.20 

NEBESA NAŠ DOM 
v ponarejeno 1.— 
T najfinejše usnje vez. 1.50 
T najfinejše usnje trda vez. 1.60 

Hrvatski molitveniki: 
Utjehaj starosti, fina vez. . . . . L — 
Slava Bogu, t mir ljudem 

fina vez. 150 

najfinejša vez 1.60 
Zvonžee nebeški, v platno .80 

fina vez 1-— 
Vienae, najfinejša vez 1.60 

Angleški molitveniki: 
(ZA MLADINO) 

Child's Prayerbook: 
v barvaste platnice vezano .30 
v belo kost vezano 1.10 

Come Unto Me 
v platnice vezano .30 
v belo kost vezano .35 

Key of Heaven 
fino vezano 35 
v usnje vezano .70 
• najfinejše usnje vezano 1.20 

Angleški molitveniki: 
(ZA ODRASLE) 

Key of Heaven 
v celluloid vezano 1.20 
v celluloid najfinejša vez. ..1.50 
V fino usnje vezano 1.50 

Catholic Pocket Manual: 
• fino usnje vezano 1.30 

Ave Maria: 
• fino usnje vezano L46 

Ti KNJIGARNA "GLAS NARODA 

estirajo proti svojemu ujetniš-
vu. Ogromna kača se je v Ion-1 

Ionske mživalskem vrtu postila i 
i. pr. 18 mesecev, preden je! 
;lad zmagal nad njeno upor-
1 os t jo. 

Skoraj 50 odstot. Angležev 
sivi v v mestih z nad 50,000 
irebivalci. Dočim je danes če-
:rtina angleškega prebivalstva 
kT otročkih letih, bo 1. 1961, po 
sedanjem naraščanju porodov 
la vsakih 7 odraslih oseb pri-
šel 1 otrok, v sto letih pa bo v 
leželi samo še pet milijonov 
ljudi in od teh bo 50 ostotkov 
starih nad 60 let. 

Angleške ženske izdado vsa-
ko loto okrog 60 milijonov fun-
tov šterlingov za lepotičenje. 

Najmlajši vladar na svetil, 
10-letni siamski kralj Ananda 
I. se vzgaja v Švici in preje-
ma vsak teden okroglo 40 Din 
za svoje osebne izdatke. 

Na Angleškem se je lansko 
leto poročil<> 342,307 ljudi. Od 
toll je bilo 427 nevest in 463 
ženinov nepismenih. 

Vsak Londončan opravi na 
leto povprečno 435 voženj s 
podzemsko železnico, avtobu-
som ali navadno železnico. 

Najmanjši človek na svetu ;io 
»menda 14-letni eulujski pritli-
kavec. l<i meri v višino le 45 cm. 
Poldrug meter blaira mu po7»ol-
noma zadostuje za celo obleko. 

PRVI ZAKON JE 
NAJBOLJŠI. 

Ameriški profesor Tennan iz 
San Frančiška je natančno pro-
učil 300 zakonov in je pri tem 
prišel do zanimivih zaključkov. 
Izjavlja, da bi se 90 odstotkov 
ločenih parov najrajši poročilo 

svoje zveri žene ude, opotekel 
se je na tla in brž planil k »mi-
zi. Trije streli iz njegove pišto-
le so kobri razčefedrali glavo. 

"Gospod," je za vpil Ram 
Das in se je ves tresel, "tu vi-
dite dokaz, kako so molji obliži 
izvrstni. Pomagajte si z njimi 
zoper vse rane. praske in spričo 
vseh nezgod, ki morejo zadeti 
človeško telo." 

"Prijatelj." ga je Mackenzie 
prekinil ves v solzah od joka 
in smeha, "ves, ves svoj bi i ž 
pusti pri meni, prav vsega ti 
odkupim." 

VA2NO ZA NAROČNIKE 
Poleg naslova je razvidno do '-daj Imnte plačano naročniuo. Prva 
številka pomeni mesec, druga dan in tretja pe leto. I>a nam prihra-
nite nepotrebnega dela in stroškov, Vas prosimo, da skušate naročni-
no pravočasno poravnati. Pošljite naročnino naravnost n«im ali jo 
pa plačajte našemu z a s t o p n i k u v Vašem kraju ali pa kateremu izmed 
zastopikov. kojih imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbinp, kjer je kaj naših rojakov naseljenih. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Laushin 

TiTORADO: 
Pueblo, Peter Culig, A. Saftič 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič. 

"LLIXOIS: 
Chicago, J. Uevčič, J. Lukanlch 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Cicero 

in Illinois) 
Joliet, Mary Bambich 
La Salle, J. SpeUch 
Mnscuutah, Frank Augustin 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND: 
Kitzmiller. Fr. Vodopivec 
Steyer, J. Čerae (Za Pennsylvania, 

W. Va. in Maryland) 
MICHIGAN: 

Detroit, Frank Stular 
MINNESOTA: 

Chlsholm, Frank Gouie 
Ely. Jos. J. Peshel 
Eveleth, Louis Gouie 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John PovSe 
Virgina. Frank Hrvaticb 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderick 

NEW YORK: 
Gowanda, Karl StrniBha 
Little Falls, Frank Maale 

' Cleveland, Anton Bobek, Cbas. Karl-
linger, Jacob Resnik, John Slapnik 

OHIO: 
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Kui'Se 
Youngstown, Anton Kikelj • 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA : 
Broughton, Anton Ipavec 
Conemaugh, J. Brezove« 
Coverdale in okolica, M. Rupnik 
Export, Louis Supančič 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Barberton, Frank Troha 
Johnstown, John Polantz 
Krayn, Ant. Tauželj 
Luzerne, Frank Balloch 
Midway, John Žust 
Pittsburgh, J. PogaCar 
Steel ton. A. Hren 
Turtle Creek, FV. Scfaifrer 
West Newton, Joseph Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West Allls, FT. Skok 
Sheboygan, Joseph Kakei 

WYOMING: 
Roek Springs, Louis Tauehar 
Diamondville, Joe RoUch 

Vsak zastopnik izda potrdilo sa svo-
to, katero Je prejel. Z a u p n i k e topla 
priporočamo. / 

UPRAVA "GLAS NARODA" 

i * 
* > 

Pišite nam za cene rožnih 11-
SLOVENIČ PUBLISHING 
COMPANY (Travel Banan) 
21$ W. 18th St, New York 
»tov, reservacijo kabin in po-

jasnila za potovanj«. 
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